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FUNGICID

Sporax®
UFI: KDKO-F082-FOOK-DMHV

VARNING

H317  Kan orsaka allergisk hudreaktion.

P261  Undvik inandas spre;.

P280  Anvand skyddshandskar och
ogonskydd.

P501 Innehallet och behallaren lamnas
till godkénd avfallsmottagare.

Forsta hjélpen

P333+P313 Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjalp.

EUH401 For att undvika risker for ménniskors hélsa och for
miljon, f6lj bruksanvisningen.

| nédsituation ring 112 och begéar giftinformation.
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FUNGICID

Sporamd fiY

Anvandningsomrade: Mot Féerras fr:stfritt
o @ Bat .
pOtatlsb|admoge| (Phytopthtora pfoéuliis:sdatum: Se

infestans) i potatis_ forpackningen.

Tom férpackning far inte
All annan anvandning ar otillaten om den inte  JEICIVIEES

sarskilt tillatits.

Reg.nr 5858.
Behdrighetsklass 2L. Endast fér yrkesmassigt
bruk.

Las medfdljande anvisningar fére anvandningen.
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Innehall: Produkten ar ett [6sligt koncentrat (SL) St se;le»\s“’

innehallande 722 g/L (66,78 vikt-%) Propamokarb

(hydroklorld) Registreringsinnehavare:
/a
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SAKERHET

Vid anvéndning:

Vid kontakt med koncentratet, tvatta av det omedelbart.
At, drick eller rék inte vid hantering av produkten.
Tvatta hander noga efter anvandning.

BRUKSANVISNING
Observera: Informationen &r en del av godkannandet av produktens etikett. All information pa etiketten maste
lésas omsorgsfullt fr en saker och lyckad anvéndning av produkten.

SPORAX® &r ett systemiskt svampmedel som innenhaller 7229/l propamocarb (hydroklorid). SPORAX® kan
anvandas férebyggande (preventivt) men dven kurativt da propamocarb har antisporulerande effekt pa bladmégel
(Phytopthtora infestans) i potatis.

. Maximalt antal Min. antal
Maximal dos per

Gréda Utvecklingsstadium . behandlingar: dagar mellan Karenstid:
behandling: " .
(per gréda) behandling
Potatis BBCH 10-91 (Forsta
bladen utvecklas — 1,4 1/ha 6 7 14 dagar

blad borjar gulna)

Anvéandning:

Infektionstrycket ska alltid tas i beaktande innan behandling med ett svampmedel mot potatisbladmdgel. SPORAX®
aktiva substans &r systemisk och ska anvandas férebyggande, innan sympton pa angrepp kan ses, dven om
produkten har en kurativ effekt. SPORAX® anvands effektivast i ett behandlingsprogram med andra produkter mot
potatisbladméogel.

SPORAX® anvands med férdel i mitten av programmet nar potatisen ar i stark tillvaxt och nar smittotrycket arhoégt. Bast
effekt av SPORAX® uppnas vid minst 2 behandlingar efter varandra i behandlingsprogrammet. Behandlingsintervall
bor vara 7 dagar.

Behandling ska alltid ske pa torra blad. Anvénd inte SPORAX® vid risk fér regn.

Vattenmangd:
100-300 I/ha

Sorter:
Alla potatissorter kan behandlas med SPORAX®.

Bekémpning av potatisbladmdgel:

Bladmogel utvecklas och infektionstrycket gynnas av varma samt vata férhallanden. Det finns vél etablerade system
for att bedéma perioder med hég risk for infektion. Lokal och regional information om infektionsrisk kan bli guide vid
behandling och publiceras fran ett flertal kéllor. Grédor som odlas med hjalp av bevattning kan anses som hdg risk
for bladmégel och bér behandlas med ett intervall pa 7 dagar. Behandling ska géras efter bevattning.

Resistens

SPORAX® innehaller propamokarb som tillhér gruppen karbamater (FRAC-grupp 28). Upprepad behandling
med samma aktiva substans, eller aktiva substanser i samma familj &kar risken fér uppkomst av resistens. For att
forhindra att resistens utvecklas, bér SPORAX® inga i en behandingsstrategi tillsammans med preparat med andra
verkninsmekanismer.

SPORAX® anvands med fordel i mitten av programmet nér potatisen ar i stark tillvaxt och nér smittotrycket &r hogt.
Bast effekt av Sporax uppnas vid minst 2 behandlingar efter varandra i behandlingsprogrammet, samt nar Sporax
anvénds i strategi med annan aktiv substans.



Ytterligare villkor
Skyddshandskar ska anvandas vid hantering av produkten, samt vid arbetsmoment som innebér risk fér kontakt med
brukslésning eller sprutdimma. Andra hélsoskyddsatgérder far anvandas om de ger minst motsvarande skydd.

Tillredning av sprutvatskan

Bérja med en val rengjord spruta. Skaka dunken med SPORAX® val innan anvandning. Fyll upp spruttanken till
hélften med vatten, starta omrérningen och tillsatt korrekt mangd SPORAX®. Fyll upp resterande mangd vatten.
Behall omrérningen igang under behandlingen och anvéand sprutvétskan omedelbart.

Duschkvalité
Anvand SPORAX® med duschkvalité medium.

Rengéring av sprututrustningen

Efter behandling rengérs sprutan grundligt med rent vatten och tankrengéringsmedel, t ex All Clear Extra. Se till
att slangar och munstycken skéljs igenom. Spruta ut tvattvatska pa behandlad gréda. Rengdr ej sprututrusningen i
nérheten av vattendrag och férhindra férorening via avrinning fran gardsplaner och vagar.

Avfallshantering

Rester, spill och e]j rengjort tomemballage &r farligt avfall och ska destrueras i enlighet med gallande lagstiftning.
Rengjort tomemballage (efter minst 3 skéljningar med vatten) och ytteremballage som ej har varit i direkt kontakt med
medlet kan lamnas pa narmaste atervinningscentral fér energiatervinning. Tom férpackning far inte ateranvandas.
Rengjord férpackning kan lamnas till SvepRetur (www.svepretur.se). Ej rengjord férpackning och ev. rester av
produkten ldmnas till godkand avfallsmottagare.

Forvaring
Férvaras | orginalférpackning, forsluten, pa en séker plats. Forvaras frostfritt.

OBSERVERA

Detta medel &r provat i svenska forsok. Anvisningarna grundar sig pa resultaten fran dessa. Da anvandningen ligger
utanfor var kontroll och vi ej kan férutse alla de omsténdigheter som kan paverka resultatet i det enskilda fallet, kan
vi ej pataga oss nagot ansvar for eventuella skadeverkningar.

Nytt sortmaterial, féréndrad odlingsteknik eller uppkommen resistens kan resultera i att preparatet inte ger
Onskad effekt eller till och med att skador uppstar pa grédan. Tillverkaren ansvarar e] fér uppkommen skada pa
grund av sadana férhallanden eller liknande omsténdigheter, vilka ej kunnat férutses vid preparatets saluférande.
Tillverkaren garanterar for varans kvalitet och jamnhet samt att medlet, under normala férhallanden, &r d&gnat at de i
bruksanvisningen angivna andamalen. Tillverkaren frantar sig daremot allt ansvar for méjliga skador, otillrécklig eller
utebliven effekt som har uppstatt i férbindelse med képarens inkorrekta lagring, transport, hantering och anvéndning
av produkten. Félj alltid anvisningarna for sékert vaxtskydd.



